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AHMET KEMAL Gaze”erl*
GUMUS
OZET
Bazi  divan  sairleri  giirlerini  derleyip divan haline

getirememiglerdir.  Bu  sairlerin  isimleri, ~memleketleri,
meslekleri vb. bilgiler tezkireler ve mecmualar sayesinde bilinir,
siirleri de bu kaynaklar vasitast ile giiniimiize ulagir. On altinct
astr divan  sairlerinden, tezkire yazarlarinin kendisinden
ovgiiyle bahsettikleri Kadiri'nin de siirlerini derledigi bir divant
bulunmamaktadir. Bu caligmada Ankara Milli Kiitiiphane
Yazmalar Koleksiyonu 06 Mil Yz A 8855/4 numarada kay:tl
bir mecmuamn 127, 128 ve 129. varaklarinda yer alan
"Gazeliyyat-1 Kadiri” baglikli gazeller ve Kadiri'nin muhtelif
mecmualarda tespit edilen gazelleri bir araya getirildi. Bu
gazellerin tenkitli metinleri verildi ve giiniimiiz Tiirkgesi ile
cevirileri yapildi. Tezkirelerde ve bagliklarinda biyografik
bilgiler bulunan nazire mecmualarinda Kadiri'nin hayati ve
edebi sahsiyeti hakkinda verilen bilgiler derlendi.

27 gazeli tespit edilen Kadiri'nin mecmualarda yer alan
gazellerinden 8'i zemin siirdir. Zemin giirlerine toplamda 103
nazire yazilmistir. Calismada gazellerin giiniimiiz Tiirkcesi'ne
cevirilerinden once zemin giir ya da nazire oldugu bilgisi
verildi. Kadiri'nin nazirelerinin altina hangi sairi tanzir ettigi
ve taznir ettigi gazelin matla beyti; zemin siirlerinin altina ise
o siire yazilan nazire adedi ve nazirelerin sairlerinin adi yazilds.
Boylece Kadiri'nin  gazelleri okunurken hangi sairlere
oykiindiigii ya da kimleri etkiledigi de goriilecektir. Gazellerin
dipnotlardaki bagliklarina gazel yazmada yer aliyorsa gazelin
yazmada bulundugu yer, mecmualardan tespit edildiyse gazelin
mecmuadaki  numarast  yazildi.  Mecmualarda  Kadiri'nin
gazellerinden once verilen adi, meslegi, yasadigr donem gibi
bilgiler dipnotta ceviriyazi ile yazild:.

16. Asir Divan Sairi Kadiri ve

16th Century Divan Poet Kadiri and Ghazals

ABSTRACT

Some divan poets could not compile their poems and
convert them into divan. These poets” names, countries,
professions, etc. are known thanks to tazhkira and
mecmuas, and their poems reach today through these
sources. The sixteenth-century divan poet, Kadiri, whom
tazhkira writers talked about him with praise, does not
have a divan that compiles his poems. In this study, the
ghazals titled "Gazeliyyat-1 Kadiri” on pages 127, 128 and
129 of a mecmua registered in Ankara National Library
Manuscripts Collection 06 Mil Yz A 8855/4 and -ghazals
of Kadiri in other mecmuas were brought together. Critical
texts of these ghazals were given and prose translations
were made. Information about the life and literary
personality of Kadirl was compiled in the Nazirah
magazines, which contain biographical information in the
titles.

Kadiri, whose 27 ghazals were identified, only 8 of them
are substratum poems. 103 nazirah were written to his
substratum poems. In this study, it was informed if the
poems are ghazals or substratum poems before their
translation into contemporary Turkish. Under the Kadiri's
nazirah, it was written which poet he emulates, the last
couplet of the ghazal he emulates to, and under his
substratum poems, the number of the nazirah written for
his poems and names of the poets of nazirah were written.
Thus, while reading the ghazals of Kadiri, it will be seen
that which poets he emulates or which poets emulate him.
In the headings of the footnotes of ghazals, the place was
written if the ghazal was found in the writing, or if it was
identified from the mecmuas, the number of the ghazal in
the mecmua was written. Information given such as his
name, occupation and the period he lived before the ghazals
of Kadiri in the mecmuas were written in the footnote in
transcriptions.
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Hayat1

Geng yasta vefat ettigi icin divan olusturacak kadar siir yazmaya
omrii yetmeyen Kadiri'nin hayat: hakkinda tezkirelerde verilen bilgiler
muhteliftir. Beyani tezkiresi ve Kinalizade Hasan Celebi'nin Tezkiretii’s-
Su‘ara'smda Kadirinin Ispartali ve adinin da Abdiilkadir oldugu
yazarken (Sungurhan 2017a: 157; Sungurhan 2017b: 691), Latifinin
Tezkiretii’s-Su‘ara ve Tabsiratii’n-Nuzami'smmda ve Gelibolulu Mustafa
‘Ali'nin kaleme aldig1 Kiinhii’l-Ahbar'n tezkire kisminda adina dair bir
bilgi yoktur, Edirneli oldugu yazmaktadir (Caum 2018: 425; Isen 2017:
81). Yine Edirneli oldugunu soyleyen Sehi Bey'in Hest Bihist'inde,
Kadiri'nin ad1 Tsa Fakihogh diye kayitlidir (Ipekten vd. 2017: 116). Biitiin
bu tezkirelerde ortak olan bilgi ise Kadiri'nin Sultan II. Bayezid [6. 1512]
zamaninda Edirne'de miiderris oldugu ve muhtelif beldelerde kadilik
yaptigidir. Bu bilgi nazire mecmualarinda da tekrar etmektedir (Giynas
2017: 594; Samanci 2013: 280). Bahsedilen kaynaklarin hi¢birinde dogum
ve Oliimiine dair net bir tarih bulunmamaktadir. Sultan II. Bayezid'in
omriiniin sonlarinda Kadiri geng yasta, kirkli yaglarinin baginda dlmdistiir
(Ipekten vd. 2017: 116; Carum 2018: 425). Bu durumda 1512'den kisa bir
zaman Once Oldiigili, 1470lerin basinda da dogdugu soylenilebilir.
Kadiri'nin Inayetu’llah adly, siirle mesgul olan bir oglu vardir (Sungurhan
2017b: 736). Hasan Hiisnii Pasa 1031'de kayith Mecmii‘a-i Neza’ir'de ve
Egridirli Haa Kemal'in Cami‘u’n-Neza’ir'inde Kadirinin babasimmn
defterdar oldugu bilgisi de yer alir (Samanci 2013: 280; Morkog 2003:
1001), boyle bir bilgi tezkirelerde yoktur.

Anne, baba, kiz ve erkek kardeslerinin Kadiri'yi sevdigi kadindan
ayirip onu bagkasi ile evlendirmek istemelerinden sonra, sair halini Sultan
II. Bayezid'e arz etmistir (Canim 2018: 425-426):

éy sehingah ki asitanufida
ciimle-i miigkilat olur miinhal
[=Ey esiginde meselelerin tamami halledilen sultanlar sultani!]
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‘adl il dadufi ihata kidmisdur

rub‘-1 meskiini éy seh-i a‘del

[=Ey sultanlarin en adili, adalet ve dogrulugun biitiin diinyay1
kusatmustir.]

ne revadur ki devr-i ‘adliifide
éde mazliim zulm ile cedel

[=Senin adaletinin devrinde, mazlumun zuliimle miicadele etmesi
reva midir?]

mani‘-i vasl-1 sem olup mikraz

per-i pervaneye ériire halel

[=Makas(in), muma kavusmaya engel olup pervanenin kanadina
ket vurmasi (reva midir?)]

miistahakk-1 visal iken mecniin
gele mehctir éde ani nevfel

[=Mecniin kavusmaya hak kazanmis iken, Nevfel'in gelip onu ayr1
diistirmesi (olacak sey midir?)]

zar-1 ferhada yar-1 sirini

hiikm éderse n’ola seh-i a‘del

[=Sultanlarin en adili, Sirin/tath sevgiliyi Ferhad'in inlemesine
yazarsa/hiikmederse sasilmaz.]

dileriim devletiiii mii’ebbed ola
‘adl ile ebed muhalled ola
[=Dilerim saltanatin ebedi olsun, adalet ile sonsuza kadar siirsiin.]

Edebi Kisiligi

Tezkire yazarlari Kadiri'nin sairliginden 6vgii ile bahsederler. Erken
yasta hayatin1 kaybettigi icin siirlerini divan olarak derleyememistir.
Yavuz Sultdin Selim'in [6. 1520] onun siirlerini okudugunda c¢ok
begendigi, "Yiice bir tabiat ancak bu kadar olur" dedigi rivayet olunur.
Sairler arasinda benzeri az bulunan bir kimsedir, daha 6nce ifade
edilmemis fikirleri ve 6zgiin hayalleri vardir. Faziletli bir fikih alimi,
miifessir ve muhaddistir (Canim 2018: 425). Arabi ilimlerde ve edebiyatta
oldukga bilgili ve marifetlidir. Bursa'ya gittigi bir seferde, Lami‘i Celebi
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tarafindan agirlanur, siir meclisinde aralarinda bir miinakasa olur. Lami€,
Fars edebiyatindaki kapali manalarin ve ince zarif sozlerin Arap
edebiyatinda olmadigini, bu sebeple Fars edebiyatinin daha giizel
oldugunu iddia eder. Kadiri ise bunun tam tersi oldugunu savunur. Bu
diisiincesini ispat i¢in de onlardan Farsga siirler okumalarin ister. Bu
siirlere Arapca nazire sdyleyemezse yenilgiyi kabul edecegini soyler.
Nitekim Lami‘ ve yanindakiler ezberlerindeki Farsca beyitleri okudukga,
Kadiri bu beyitlere derhal Arapca nazire sdyler. Oyle bir sanat gosterir ki,
Lamif insaf edip Kemal-Pagazade'nin bile bdyle kudretli olmadigini ifade
eder (Carum 2018: 425; Sungurhan 2017a: 158). Sehi Bey Kadiri'nin siirde
kendine has bir tarzinin, parlak hayallerinin ve paha bicilmez giizellikte
siirlerinin oldugunu séyler (Ipekten vd. 2017: 116). Nesirde de kudretli
olan Kadiri, Rodos yakinlarinda bir beldede kad: iken, Rodos'un fethinin
¢ok miithim ve sultana sart olduguna dair bir yazi kaleme alir. Bu yazi
ilerleyen tarihlerde Yavuz Sultan Selim'in eline gegtiginde padisah ¢ok
etkilenir, huzuru kagar ve adanin fethi igin 6nemli calismalar yapar. "Eger
bu kadmin arzinda latif bir nesir ve giizel bir eda olmasayds, siiphesiz
arzin1 ayaklar altina alirdim.” dedigi rivayet olunur (Sungurhan 2017b:
692).

Kadiri, kadilik yapmak istediginde nisancilik gérevinde bulunan
Tacizade Ca‘fer Celebi [6. 1512] 6nce onun kad1 olmasina razi gelmemis,
ylice tabiatinin kadiliga miinasip olmadigini sdylemistir. Daha sonra
Kadiri Arapga bir Hiiccet-i ‘Iskiyye yazmig, bunu okuyan Tacizade Ca‘fer
Celebi kadilik yapmas igin gerekli evraki imzalamis ve istedigi yeri ona
ihsan etmistir (Sungurhan 2017b: 692).

Kadiri'nin az sayidaki gazelinde karsilagilan kabakla yiizmeyi 6gren-
:G.2/4,bas cek-: G. 6/3, bagribash gozii yaslt: G. 8/5, kiliclara diis- (yalin
kilica diis-): G. 9/2, yiiz suyu dok-: G. 17/2, camu ¢ik-: G. 19/1, parmagimi
isir-: G. 20/4, yay as-: G. 22/2, domuzdan kil kopar-: G. 22/3, seriatin
kestigi parmak acimaz: G. 22/4, vaz gel-: G. 27/1 gibi ifadeler, onun
siirinde meramini anlatirken, s6z oyunlar1 yaparken atasozleri ve
deyimleri basari ile kullandigin1 gostermektedir:

sakalmi hasiduii yolagor kim
tofiuzdan assidur bir kil koparmak
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beni dldiir goziifi fetva vériirse
acimaz ser kat* étdiigi barmak (G. 22/3-4)

"Redd-i matla" denilen, matla beytinin misralarindan birinin makta
beytinde tekrar etmesi (Ipekten 2009: 18) Kadiri'de de goriiliir: ‘arz eyleyeli
mekteb-i hiisniifi kitab-1 hakk masrasi, 23. gazelde redd-i matla olarak makta
beytinde tekrar etmistir.

Kadiri, yagsadig1 devrin padisahi olan Sultan II. Bayezid'i 6vdiigii bir
gazelinin makta beytinde padisahin adini anarak hem tezkirelerde verilen
bilgiyi teyit etmis, hem de siirinin konusunu agik bir ifade ile dile
getirmigtir:

seh bayezid ésigine yiiz siir ki kadiri
yiizin siirven égigine gerdun-cendb olur (G. 15/6)

Kaynaklarda verilen bilgiler Kadiri'nin Arabi ilimlere ve edebiyata
hakimiyetinin ¢ok iyi oldugunu gosterir. Hem siirde hem de nesirde
padisahlarin, diger sairlerin ve tezkire yazarlarmin Ovgiisiini
kazanmistir. Geng yasta 6ldiigii icin siirlerini derleyip divan haline
getirememistir. Cesitli mecmualarda siirleri bulunan Kadiri'nin, en fazla
siirinin bulundugu mecmua olan Pervane Bey'in Mecmii‘a-i Neza’ir'inde
[Derlenisi: 1560-61] yirmi bir gazeli vardir. Bu gazellerden sekizi zemin
siirdir. ‘Amri [6. 1523], Hayreti [6. 1534], Ahmed Pasa [6. 1497], Sehi Bey
[6. 1549], Zati [6. 1546], Baki [6. 1600], Helaki [6. 1572-76], Cem Sultan [6.
1495], Me’ali [6. 1535-36], Edirneli Nazmi [6. 1559], Muhibbi [6. 1566],
Lamii Celebi [6. 1532], Mesihi [6. 1512], Tacizade Ca‘fer Celebi, Mihri
Hatan [6. 1514-15], Hayali Bey [6. 1557] Kadiri'nin siirlerine nazire yazan
sairlerden bazilaridir. Sekiz zemin siiri toplamda 103 kez tanzir edilmistir.

Kadiri'ye ait oldugu tespit edilen yirmi yedi gazelde, yedi farkli vezin
kullanilmustir. Sair, ifadelerini giiglendirip stislerken siirin dis yapisina da
gerekli hassasiyeti gostermis, farkli kaliplarin getirdigi zenginlikleri
denemistir denilebilir. Vezin tercihlerine bakildiginda sairin on bir
gazelinde Remel-i miisemmen-i mahzGf (Fa‘ilatin fa‘ilatiin fa‘ilatiin
fa‘iliin); alti gazelinde de aruzun kivrak kaliplarindan Muzari'-i
miisemmen-i ahreb-i mekftf-1 mahzaGf (Mefulii fa‘ilatii mefa‘ilii fa‘iliin)
kullandig goriiliir.
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Tenkitli Metin Hakkinda

Calismaya kaynak tesgkil eden Ankara Milli Kiitiiphane Yazmalar
Koleksiyonu 06 Mil Yz A 8855/4 numarada kayith yazmanmn 127, 128 ve
129. sayfalarindaki Gazeliyyét-l Kadiri baglikli on gazel, metinde MY
kisaltmasi ile verildi. Bu gazellerden {i¢ tanesi taranan mecmualarda yer
almamaktadir, bu calisma ile ilim alemine tanitildi. Kadiri'nin siirlerinin
bulundugu mecmualardan Pervane Bey'in Mecmii‘a-i Neza’iri PM
kisaltmasi ile; Edirneli Nazminin Mecma‘ii’n-Neza’ir'i [Derlenisi: 1523]
NM kisaltmasi ile; Stileymaniye Kiitiiphanesi Hasan Hiisnii Paga 1031'de
kayithh Mecmii‘a-i Neza’ir HHP kisaltmasi ile; Egridirli Haci Kemal'in
Cami‘u’n-Nez#’ir'i HK kisaltmasi ile; Istanbul Universitesi Nadir Eserler T
2955'te kayithh Cami‘u’n-Neza’ir CN kisaltmas: ile verildi. Mecmualarda,
gazel basliklarinda sair hakkinda verilen bilgiler dipnotta ceviriyazi ile
gosterildi. Gazellerin tamaminin giiniim{iz diline gevirisi yapilds, geviriler
dipnotlarda beyit sirasina gore yazildi. Calismanin asil kaynagi olan
yazmada, gazeller karisik bir sekilde tertip edilmistir. Bu sebeple
calismadaki ilk on gazel yazmada oldugu hal {izerine siralandi. Yazmada
olmayip mecmualarda yer alan gazeller ise, ilk on gazelden sonra elif be
sirast gozetilerek diizenlendi. Kadirinin gazellerinin derlendigi bu
calismada, gazellerin biiyiik bir kismi nazire mecmualarindan alindig:
i¢in sairin hangi siirinin zemin, hangi siirinin nazire oldugu; zemin siirine
kimlerin nazire yazdigi, naziresini kime yazdig: bilgileri dipnotlarda
ceviriden dnce gosterildi.

Sonug¢

Kadiri'nin, Ankara Milli Kiitiiphane Yazmalar Koleksiyonu 06 Mil Yz
A 8855/4 numarada kayithh mecmuanin 127, 128 ve 129. sayfalarinda yer
alan "Gazeliyyét—l Kadiri" baghikli gazelleri ile Pervane Bey nazire
mecmuasi, Edirneli Nazmi'nin Mecma‘ii’n-Nez@'ir'i, Siileymaniye
Kittiphanesi Hasan Hiisnti Pasa 1031'de kayith Mecmii‘a-i Neza’ir,
Egridirli Hac1 Kemal'in Cami‘u’n-Nez@’ir'i ve Istanbul Universitesi Nadir
Eserler T 2955'te kayith Cami‘u’n-Neza’ir'de yer alan gazelleri derlendi.
Bahsedilen yazmada yer alan on gazelin iigli mecmualarda yer
almamaktadir, bu ¢alisma ile giin ytiziine ¢ikarildi. Mecmualarda daginik



16. Asir Sairi Kadirl ve Gazelleri o 227

halde bulunan Kadiri'ye ait yirmi dort gazel derlendi, nesre gevirileri
yapildi. Tezkirelerde ve mecmualardaki siirlerin bagliklarinda Kadiri
hakkinda verilen bilgilerden hareketle onun edebi sahsiyeti ortaya
konulmaya ¢alisildi.

Kendisi de sair olan Yavuz Sultin Selim'in, Kadiri'nin siirleri
hakkindaki 6vgii dolu sozleri ve tezkire yazarlarmin tamamimin onun
siirde ve nesirde ne kadar kudretli oldugunu soylemeleri, onun edebi
yoniinii ortaya koymaktadir. Lami‘i'nin, Arapga'ya ve Arap edebiyatina
olan hakimiyeti karsisinda Kadiri'yi devrin biiyiik alim ve sairi Kemal-
Pasazade ile kiyaslamasi, onun bu alanda da yetenekli bir kimse
oldugunu gosterir.

Elde edilen yazmada ve mecmualarda Kadiri'ye ait oldugu tespit
edilen siir sayist yirmi yedidir. Ortaya konulacak yeni calismalarda
Kadiri'ye ait farkli gazeller bulunduk¢a bu saymn artmasi
beklenmektedir.
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1,
Fa‘ilatiin fa‘ilatiin fa‘ilatiin fa‘iliin
Remel —+——/—+——/—+——/—+—

1sk midur vadi-i cismiimde gavga eyleyen
milk-i kar u ban ‘akl u fikri yagma eyleyen

gorinen mir‘at-1 gesmiimde cemaliifidiir hemin
hiisniifii cana gor sensin temasa eyleyen

sk midur hakki miisa-ves temasa eyleyiip
sinesini ehl-i ‘igkuf tiir-1 sina eyleyen

‘1sk midur bu beden kabrinde dil medftn iken
taze can veriip mesiha gibi ihya eyleyen

sk midur eyleytip algak goniiillerde karar
niih felekden kadiri kadrini a‘la eyleyen

MY: 127b.

Bedenimin vadisinde kavga eden; kervan malini, akl1 ve fikri yagmalayan ask
madir?

Gozlimiin aynasinda her an goriinen senin giizelligindir; ey can gor, giizelligini
izleyen sensin.

Hz. Miasa gibi Hakk1 seyredip, ask ehlinin sinesini T{ir-1 Sina eyleyen ask
mudir?

Goniil bu beden kabrinde gomiilii iken, taze can verip onu Hz. Isa gibi dirilten
agk midir?

Kadiri, algak goniillerde durup da itibarini dokuz kat felekten daha ytice kilan
agk midir?
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2,
Mef ulii fa‘ilatii mefa‘ilii fa‘iliin
Muzari——+/—+—+/+——+/—+—

leyli gibi cemende konup giil otag ile
mecniin yiiregi gibi yanar lale dag ile

hengame-gir olursa surahi ‘aceb degiil
kim néce pehlevani basar bir ayag ile

pervaneler nemed géyiip envar-1 hiisniifii
dervisler gibi dolanurlar cerag ile

dil t1flh gozleriyle diistip bahr-i eskiime
ogrendi suda ytizmegi iki kabag ile

kayufida kadiriyi rakib ile dér goren
biilbiil cemende hem-nefes olur m1 zag ile

MY: 127b.; PM: G. 6138 Kadiri miiderrisin kismindandur., HHP: G. 518
Kadiri Celebi Sultan Bayezid Han zamaninda miiderrisin tayifesinden idi.
Defterdar-zade imis.

(Zemin siirdir; nazire yazan sairler: Figani, Emri, Rahmi.)

Gil, cimenlikte Leyla/gece gibi otagiyla konaklarken, lale Mecnun yiiregi
misali dag ile yanar.

Nice pehlivami bir kadeh/hile ile alt eden siirahinin hokkabaz olmasina
sasilmaz.

Pervaneler, dervisler gibi kece giyip, mesale ile senin giizelliginin nurunu tavaf
ederler.

Gonil ¢ocugu gozleriyle gozyasimin denizine diisiip, iki kabak ile suda
ylizmeyi 6grendi.

Mahallende Kadiri'yi rakiple birlikte goren, "Biilbiil bahgede karga ile canciger
arkadag mi olur?", der.
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3.
Fe‘ilatiin (fa‘ilatiin) feilatiin fe‘ilatiin fe‘iliin (fe‘ilan)
Remel + + ——/++—=/++——/++—

1. sevdi bin can ile dil bir sanem-i mah-vesi
ki rulu sem‘ine pervane kilupdur giinesi

kim ola berg-i giili nisbet édiip ‘arizufia
sah-1 iklime beraber gore bir har-kesi

3. eliim érmez kadeh-i vasla diriga ki beni
yakd1 yandurdi helak étdi firakufi ‘atas:

dér goren la‘l-i lebiifide sanema befileriifii
zemzem iizre goriniir bir néce tifl-1 habesi

5. hasret-i biis u kénar ile eger 6lmez ise
bir kénara ¢ikarur kadiriyi gozi yasi

3, MY: 127b.; PM: G. 7492.; NM: G. 5156.

(Necati Beg'in delii olma goricek naz ile bir mahvesi/ sag1 zencirine éy dil tolagigor
folast matlal gazeline naziredir.)

Goniil, yanaginin mumuna giinesin pervane oldugu, ay ytizlii put gibi bir
glizeli bin can ile sevdi.

Senin yanagimnla giil yapragmi kiyaslayip, diinyanun sultani ile bir diken
tastyaru bir tutan kim olabilir?

Ayriliginin susuzlugu beni yakip kavurup Oyle helak etti ki, eyvahlar olsun
vuslat kadehine elim ulagsmaz!

4 Ey put gibi giizel, lal tas1 gibi dudaginin ¢evresinde benlerini géren, "Zemzem
iizerinde ne kadar ¢cok Habes cocugu goriiniiyor!", der.
5 C)pﬁp kucaklamak hasreti ile eger 6lmezse, goziiniin yas1 Kadiri'yi bir kenara

gikarir /kurtarir.
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4,
Mef ulii fa‘ilatii mefa‘ilii fa‘iliin
Muzari——+/—+—+/+——+/—+—

mecniin ki vahs i tayr afia da’im sipah imis
divaneler iginde ‘aceb padisah imis

sevda-y1 tac i taht ile gavgaya diisme kim
devlet cihanda ‘asika terk-i kiilah imis

kih iizre ebr olup diin ii giin [naleler] kilan
ferhad sinesindeki daid-1 siyah imis

ah old1 manistim gam-1 ‘igkufila dostum
‘alem mu‘ayyen old1 bu yolda tebah imis

meyhane gisesin felege verme kadiri
n'ola harab ise bir ulu bar-gah imis

MY: 1282,; PM: G. 3499.

(Ahmed Pasa'nin gamzeii diler ki dilde bela-y: siyah imis/ diinya meleklerine kapufi
busegah imis matlali gazeline naziredir.)

Vahsi hayvanlar ve kuslarin ona daima asker oldugu Mecnun, divaneler iginde
sasirtict bir padisah imis.

A§1ga diinyada devlet, kiilahin terk etmektir; tag ve taht sevdasi ile kavgaya
diigme.

Dag iizerinde bulut olup gece giindiiz inleyen, Ferhad'in sinesindeki siyah
duman imis.

Sevgilim, senin agkinin gamiyla dostum &h oldu; anlasildi, bu yolda alem
perisan imis.

Kadirl, meyhane kosesini diinyalara bile verme; (simdi) harap olsa ne ¢ikar,
(bizim igin) bir ulu saray imis.
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5.
Fa‘ilatiin fa‘ilatiin fa‘ilatiin fa‘iliin
Remel —+——/—+——/—+——/—+—

1. gozyasi olup revan ol mehlikayi karsilar
yligrisiir etfal sankim asinayi karsilar

kas1 yaym damen-i ziilfinde goriip murg-1 dil
gamzesinden kagmaz ol tir-i belay: karsilar

3. rah-1 vaslufidan haber-dar olmag-i¢iin dostum
bifi ahum her seher bad-1 sabay karsilar

‘izzet édiip karsu var éy dil gam-1 dildara kim
sehrine gelse ra‘iyyet padisahi karsilar

5. durduginca kadiri kiiyufida nalan olmaga
itlertii gavgalar édiip ol geday1 karsilar

5. MY: 1282,

Sanki ¢ocuklarin tanidiklari birini kosusup karsiladiklar1 gibi, gézyas1 da akip
o ay yiizlii giizeli karsilar.

Gonil kusu (sevgilinin) kasimin yaymi sagimin ucunda goriir, oldiiriicii
bakiglarindan kagmaz; o bela okunu karsilar.

Dostum, binlerce ahim (sana) kavusma yolundan haberdar olmak igin her
sabah tan yelini karsilar.

Ey goniil, sehrine gelen padisahi halkin karsiladig: gibi, sen de hiirmet edip
sevgilinin gamini karsila.

Kadirl senin mahallende durdugu miiddetce, (yalniz kalip) inlemesin diye,
mahallenin kdpekleri kavgalar edip o kéleyi karsilar.
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6.
Fa‘ilatiin fa‘ilatiin fa‘ilatiin fa‘iliin
Remel —+——/—+——/—+——/—+—

baslamis biinyad éderken ibn-i azer kabeye
bir goniil yapmak démis olur ber-a-ber ka‘beye

ésigiifie gozlertim miijgan-1 htn-alademi
néce siirsiin kim ayak basmaz kebfiter ka‘beye

fitne-i devr-i kiyametdiir koparma hattufu
korkaram kim bas gekiip kasd éde kafir ka‘beye

ésiginde sozleriim gofiliifie agir gelmesiin
¢iin rakiba yiik gotiirmekle varur har kabeye

kadiriyi sa'y ediip yarufi erisdiir kitymna
hayr édiip varmak dilersefi éy birader kabeye

MY: 128b.; PM: G. 7095.; CN: G. 1116.

(Necati Beg'in befizediirken yar égigin ehl-i diller ka ‘beye/ baglamamug idi ibrahim-i
azer ka ‘beye matlal gazeline naziredir.)

Azer oglu Ibrahim (as) Kabe'nin ingasina baglamigken, "Bir goniil yapmak,
Kabe'yi yapmakla bir oldu.", demis.

Giivercin Kébe'ye ayak basmazken, gozlerim kan bulasmis kirpiklerimi senin
esigine nasil siirstin?

Ahir zaman fitnesi (olan) ayva tiiylerini koparma; korkarim ki kafir, bas ¢ekip
Kabe'ye zarar vermeye kalkar.

Ey rakip, esiginde sozlerim gonliine agir gelmesin; ciinkii esek, Kabe'ye yiik
tasiyarak ulasir.

Ey kardesim, hayir yapip Kabe'ye ulasmak dilersen, gabalayip/sa'y edip
Kadirl'yi sevgilinin mahallesine ulastir.
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7,
Mef ulii fa‘ilatii mefa‘ilii fa‘iliin
Muzari——+/—+—+/+——+/—+—

1. stizi gamuiila ger kilam ahvaliimi rakam
derhal odlara tutisalar levh ile kalem

zehr-i firak ile biliniir lezzet-i vasl
ma‘ltm olmaz elindeyken kadr-i cam-1 cem

3. dilden kénar-1 carha kalem cekdi atestim
el-1sku fi’l-kulabi ke’n-nari ale’l-‘alem

stizum seherde sem‘-i seb-efrtizdur beniim
miimtaz olur nefes verécek bad-1 subh-dem

5. senden ne gelse canuma minnet goriir goziim
ger navek-i cefa ola ger hancer-i sitem

éy dost her nefesde eger kadiri gibi
bifi bi-neva bu gamdan 6liirse safia ne gam

7. MY: 128P.

Eger senin yakici ayriliginla halimi yaziya doksem, kagit ile kalem derhal
ateslere tutusurlar.

Kavusmanin tadi ayriligin zehri ile bilinir, Cem'in kadehinin degeri eldeyken
anlasilmaz.

Atesim, gokytiziiniin kenarmma goniilden kalem c¢ekti/yazmaya basladi:
Kalpteki ask, bayrak iistiindeki ates gibidir (¢cok belirgindir).
Iztirabim/Atesim, seher vakti geceyi aydinlatan mumdur, tan yeli nefes
verdiginde muhtesem olur.

Ister zuliim oku olsun, ister sitem hanceri; senden ne gelirse gelsin goziime
liituf goriintir.

Ey dost, eger her nefeste Kadiri gibi binlerce nasipsiz bu gamdan 6lse de sen
uziilme.
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8,
Mef ulii fa‘ilatii mefa‘ilii fa‘iliin
Muzari——+/—+—+/+——+/—+—

cazn gozin ki sihr ile egmez cihana bas
bozdi tilism-1 ‘akl1 édiip sirr-1 ‘1ski fas

meydan-1 hiisn icinde iki pehlevan gibi
ebriilarin gor ki komuis bir birine bas

sevda-y1 hame sald1 dil asiifte ‘asiki
bu hal-i ‘anberin ile ol ziilf-i miisg-pas

sinemde cani gibi gofiil derd-i ‘igkufit
pinhan éderdi kilmasa yasum cihana fas

rahm eyle kadiriye ki ol bagri baghnufi
hecriifide ¢esme gibi gozinden akdi yas

MY: 128b.; PM: G. 3412 Kadiri Efendi miiderris idi.

(Zemin siirdir; kendisine nazire yazan sairler: Lami‘i, Zati, Zati, Hayali Bey,
Hayali Bey, Helaki, Sebzi.)

Sihir ile diinyaya bas egmeyen fitneci goziin, agskin sirrini agiga ¢ikarip aklin
biiyiisiinii bozdu.

sirr PM: kiinc MY.

Giizellik meydaninda baslarmi birbirine dayamis iki pehlivan gibi (duran)
kaslarin1 gor.

Gontil, bu amber kokulu ben ve o misk sacan sag, perisan asig1 kalem/yazma
sevdasina diistirdii.

Gozyasim diinyaya duyurmasaydi, goniil senin agkinin derdini gogstinde cani
gibi saklardu.

cani PM: hal MY.

(Sevgili), o kalbi yarali Kadiri'ye aci; senin ayriiginda géziinden ¢esme gibi yas
akti.
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9.
Mefa‘iliin mefa'iliin fe‘niliin
Hezec+---/+-——-/+—-—
L kagan bir gonca-i ter bitse taze

acar agzin bifi biilbiil niyaza

kili¢lar ucina diismezdi stisen
uzatmasaydi dil sen serv-i naza

3. kara zulfan-durur ‘6mr-i dirazum
beni hak érgiire ‘Omr-i diraza

nigara turrefiiifi hecrinde sinem
dogiinmekden doniibdiir tabl-baza

5. yanali ‘1isk odina Gd gibi
diisiibdiir kadiri soz ile saza

%, MY: 1292; PM: G. 6805 Miiderrisin kismindandur.; NM: G. 4601.

(Hafi'nin kagan bir onca-i ter bitse taze/ agar agzini bifi biilbiil niyaza matlah
gazeline naziredir.)

Ne zaman yeni bir taze gonca agsa, binlerce biilbiil agzini agip
niyaza/sakimaya baslar.

2 Zambak, sen nazli selviye dil uzatmasaydi, kiliglar ucuna diismezdi/intihar
etmezdi.

Benim uzun 6mriim, senin kara ziilfiindiir; Allah beni uzun 6mre kavustursun.
Ey resim gibi giizel, gogsiim senin kakiillerinin ayriliginda, déviinmekten
davlumbaza donmiistiir.

Kadiri ud gibi ask atesine yandigindan beri, sz ile saza diismd{istiir.
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10,
Fe‘ilatiin (fa‘ilatiin) feilatiin fe‘ilatiin fe‘iliin (fe‘ilan)
Remel + + ——/++—=/++——/++—

géceler subha degin sevkumu éy mah safia
glin gibi rtisen éder mes‘ale-i ah safia

dilbera ziilf i lebiifi yadina bir hirka ile
bafia bir lokma yéter mansib ile cah safia

tutisup yanar idiifi odlara pervane gibi
sOylesem derdiimi éy murg-1 sehergah safia

salik-i rah-1 ‘adem ol koma godliifide viictd
ta hayal-i leb-i canan ola hem-rah safia

kadiri gam yéme kim bir giin ola topragufu
kimya éde érisiip nazar-1 gah safia

10

MY: 1292,; PM: G. 198 Defterderdar-zade idi miiderris kismindandur.; NM:
G. 245.

(Necati Beg'in eser étmez n'édeliim ah-1 sehergah safia/ meger insaf vére sevdiigiim
allah safia matlal gazeline naziredir.)

Ey ay gibi giizel, geceleri sabahlara kadar ahimin mesalesi, arzumu sana giines
gibi asikar eder.

Ey sevgili, senin saginin ve dudaginin hatirina bana bir hirka ile bir lokma yeter;
makam ve mevki senin (olsun).

Ey seher vaktinin kusu/biilbiil, derdimi sana sdyleseydim pervane misali
ateglere tutusup yanardin.

(Ey asik), yokluk yolunun yolcusu ol, goénliinde varlik birakma; 6yle ki
sevgilinin dudagmin hayali sana yoldas olsun.

Kadiri kederlenme, giin gelir o sultanin lutfedici bakis1 ulasip senin topragim
altin eder.
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11,
Fa‘ilatiin fa‘ilatiin fa‘ilatiin fa‘iliin
Remel —+——/—+——/—+——/—+—

giil yiizine kargu étmesiin ‘ayb ol habib
¢iin seved hurrem giilistan ez-figan-1 ‘andelib

izi tozina yiiziim siirmek n'i¢iin ola ba‘id
ciin ser-i insan-1 kamil-ra seved devlet karib

la‘liifii sorup zenahdanufida sad éderdi gam
bu ki mey-hvar olana lezzetliidiir gayet de sib

n'i¢lin étmezsin hazer ahumdan éy dilber beniim
kim démiglerdiir eridiir aheni ah-1 garib

nece gitsiin kadiri kapufidan ey Gsa-nefes
ziilf-i kafir-kisiifi asd1 boynina ¢iin kim salib

11

PM: G. 790.; NM: G. 450.

(Ahmedi'nin gkufiufi odna diigdiim haliimi sor éy habib/ derdmendem derdiime
timar eyle éy tabib matlal gazeline naziredir.)

O sevgili giil yiiziine kars1 ay1ip etmesin, ¢tinkii biilbiiliin feryadindan giilistan
yeserir.

(Sevgilinin) izinin tozuna yiiziimii stirmek nigin uzak olsun? Ciinkii kamil
insanin bagi talihe/devlete yakin olur.

Sarhos olana elmanin oldukga tatli gelmesi gibi, gam da senin g¢enende
dudagmni sorup/emip mutlu olurdu.

Ey sevgili, "Garibin ah1 demiri eritir.", dedikleri halde nicin benim ahimdan
korkmazsin?

Ey Isa nefesli, merhametsiz sacin boynuna hag gibi astig1 icin, Kadiri senin
kapindan nasil uzaklagsin?
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12,
Mefa‘iliin mefa'iliin fe‘niliin
Hezec+---/+-——-/+—-—

goziimden gitmedi ol serv-kamet
namaz-1 ‘iska édelden ikamet

dile vaslufi ziyafethanesinden
tutar cesm 1 lebuin badam u serbet

hayal-i hatt-1 sebziifi éy emiriim
yéter basumda ‘unvan-1 siyadet

‘aceb mi harf harf érerse hattufi
¢iin érdi levh-i kur'an ayet ayet

oliirse kadiri kaiyuida cana
isidenler déyeler yeéri cennet

12

PM: G. 1097 Miiderrisin kismindandur.

(Hafi'nin leb-i la‘linden étdiikce rivayet/ safd bulur bu can u dil be-$ayet matlah
gazeline naziredir.)

Ask namazina kalktigimdan beri o servi boylu géziimden gitmedi.

Gozlerin ve dudaklarin sana kavusmanin ziyafet evinden, génliime badem ve
serbet ikram ederler.

Ey emirim, basimda beylik unvan1 olarak senin yeni bitmis ayva tiiylerinin
hayali yeter.

Ayva tiiylerinin harf harf yetismesine sasilmaz, zira Kuran levhasi ayet ayet
tamama ermistir.

Ey sevgili, Kadiri senin mahallende 6liirse, duyanlar "Yeri cennet!", desinler.
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13,
Mefa‘iliin mefa'iliin fe‘niliin
Hezec+---/+-——-/+—-—
1. benem “sk ehline ‘@lemde tistad

ne mecniindur beniim yanumda ferhad

beka-y1 ‘Omriifi iclin her seher giil
agup ecza okur biilbiiller evrad

3. bu fiirkatden ben 6ldiim éy mu‘allim
dahi kilmaz misin ol servi azad

yori sofi ki bir dem sohbetiifiden
bu yikik gofliimiiz olmadi abad

5. yéter cevriim démissin kadiriye
eliifiden hey vefasuz dad i feryad

B, PM: G. 1382.; NM: G. 791.

(Zemin siirdir; nazire yazan sairler: ‘Amri, Hayreti, Ahmed Pasa, $iri, Sehi Bey,
Sebzi, Zihni, Zati, Hayreti, Ahdi, Baki, Baki, Helaki, Zuhri, Selman-1 Kadi,
Selman-1 Kadi, Hasan Celebi, Siihayi Bey, Riyazi, Ahmedi-i Selef, Siiriiri, Cem
Sultan, Nizami, Me’ali, Celili, Sem'i, Refiki, Refiki, Nazmi, Muhibbi, Muhibbi,
Revani.)

Diinyada ask ehline iistat benim; benim yanimda ne Mecnun ne de Ferhad
(tistat) degildir.

(Sevgili), senin omriiniin devamu igin her sabah giil ciizler acar, biilbiiller
dualar okur.

Ey hoca, ben bu ayriliktan 6ldiim; daha o servi boyluyu azat etmeyecek misin?

Ey sofu yiirii git, bu yikik génliimiiz senin sohbetinden bir an olsun mamur
olmadi/keyif almadi.

Hey vefasiz, "Kadiri'ye zulmiim yeter.", demissin; senin elinden illallah!
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14,
Fa‘ilatiin fa‘ilatiin fa‘ilatiin fa‘iliin
Remel —+——/—+——/—+——/—+—

basum iizre ates-i gam tabi tac-1 zer yéter
daglar cismiimde altunlu benek ziver yéter

sah-1 ‘igkam minnetiim yokdur sipihr {i enciime
dtid-1 ahum esk-i cesmiim hayme vii lesker yéter

safia girde-balis-i zer-beft-i eflak i bafia
kanlu yasumla miinakkas seng-i haralar yéter

sen dosen giilsende dibay: gemende laleler
kiilhan-1 gamda bafia ahkerlii hakister yéter

n'eyleriiz garhufi hiima-y1 mihr-i zerrin-balini
tifl-1 dil damina murg-1 ah-1 ates-per yéter

hayl-i mihnetden halas olmaga el-hak kadiri
glise-i mey-hane hisn i cam-1 mey migfer yéter

14

PM: G. 1543 Kadiri-i miiderris.

(Zemin siirdir; nazire yazan gairler: Kadri, Zati, Zati, Stzi, ‘Avni, Siirtri,
Nazmi, Hitabi, Nehari, Sabayi, Sehi Bey, Mu‘idi, Zaifi, Sifati, Nazmi, Selman-1
Kadi, Dertni, Razi, Razi, Nasir, Lamii, Nikabi, Ahi, Katib Sinani, Ferdi,
Muhibbi, Sifati.)

(Sevgili), basimin tizerinde gam atesinin harareti altin ta¢ (olarak) yeter;
bedenimdeki yaruklar da altin benekli kaftan (olarak) yeter.

Ask padisahiyim, gokyiiziine ve yildizlara minnetim yoktur; ahimmn dumarn
¢adir, gozlimiin yas1 da asker (olarak) yeter.

Sana (lizerine) feleklerin altin islemeli yuvarlak yastigi, bana kanli yasimla
nakish mermerler yeter.

Cimenlikte laleler, giil bahgesinde sen ipek kumasi ddsen(in); bana gam
kiilhaninda korlu kiil yeter.

Felegin altin kanath giines hiimasin ne yapalim? Goniil cocugunun tuzagina
altin kanath ah kusu yeter.

Kadiri, keder askerinden kurtulmak i¢in, dogrusu meyhane kosesi kale, sarap
kadehi de migfer (olarak) yeter.
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15,
Mef ulii fa‘ilatii mefa‘ilii fa‘iliin
Muzari——+/—+—+/+——+/—+—

mihr-i ruhufila ten ki yolufida tiirab olur
her zerresi kemale érer afitab olur

mihnet risalesin ki yazar yiiziime yasum
htin-1 dil ile yér yér afia fasl u bab olur

seng-i bela ki sine-i hiinintime érer
rengin lebiifi hayali ile la‘l-i nab olur

stiz-1 dertin su deiilii turur dilde kim anufi
tiriifi erigse sineme peykani ab olur

dil hanesinde olali mihman hayal-i yar
goziim kabag1 toptolu rengin sarab olur

seh bayezid ésigine yiiz siir ki kadiri
ylizin siiren ésigine gerdiin-cenab olur

15

PM: G. 1766 Kadiri Sultan Bayezid Han ‘asrinda miiderris idi.; NM: G. 1729.
(Zemin siirdir; nazire yazan sairler: Revani, Siiciidi, Mesihi, Mesihi, Zati, Zati,
Siirtiri, Ahmedi-i Selef, Sevki-i Selef, Taci-zade Ca‘fer Celebi, Asik Celebi,
Nazmi.)

Senin yanagmin giinesi ile yolunda toprak olan bedenin her zerresi
yiikselir /yticelir, giines olur.

Eziyet risalesini yiiziime yazan gbozyasim, goniil kani ile yer yer o risaleye
bolim ve fasil olur.

Kanli gogsiime isabet eden bela tasi, senin renkli dudaginin hayali ile saf lal
tas1/sarap olur.

Igindeki yangin goniilde dyle bir hale gelmistir ki, senin okun gégsiime ulagsa
onun temreni (erir), su olur.

Sevgilinin hayali goniil evinde misafir oldugundan beri, gdziimiin kabag1
agzina kadar renkli sarapla doldu.

Kadiri, esigine yiiziinii siirenin gokyiizii kadar yiiceldigi Sultan Bayezid'in
esigine yliziinii stir.
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16,
Fe‘ilatiin (fa‘ilatiin) feilatiin fe‘ilatiin fe‘iliin (fe‘ilan)
Remel + + ——/++—=/++——/++—

kagan ol sim-beden naz ile géyse karalar
sanuram ebr-i siyeh yiizini mahun karalar

dilbera hal ii hatufi uykuda gelse goziime
goriirem ol géce diistimde ser-a-ser karalar

dil-i mecrtthumi korkutmak iciin ol kas1 ya
miije oklar1 ile her dem éder yaykaralar

naz hinnast ile destini rengin édiiben
hiiblar kanuma el-hak ne iciin el karalar

kadiri ‘ariz-1 yar eyledi ilgar hati
sanasm misra heman yiiriyis étdi karalar

16

PM: G. 1961 Kadiri Sultan Bayezid zamaninda miiderris idi.; NM: G. 1427.
(Zemin giirdir; nazire yazan gairler: Mu‘idi, Tali4, Deriini, Rihi, Gedayi, Yetim
‘Ali Celebi, Nazmi, Nazmi, Mihri Hatfin.)

O glimiis bedenli giizel ne zaman naz ile karalar giyinse, kara bir bulut aymn
yliziinii karaliyor zannederim.

Ey sevgili, benin ve ayva tiiylerin uyku (vakti) gbz(iimiin 6niine) gelse, o gece
rityamda bastan basa karalar goriiriim.

O yay kasl giizel yarali génliimii korkutmak icin, kirpik oklar1 ile her zaman
yaygara ¢ikarir.

Dogrusu giizeller naz kinasi ile ellerini renklendirip, kanima neden ellerini
batirirlar (bilmiyorum).

Kadiri, sevgilinin ayva tiiyleri onun yanagmna hiicum etti; karalar giymis
siivariler /kara birlikleri hemen Misir'a dogru yiiriiyiise baslad1 zannedersin.
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17,
Fa‘ilatiin fa‘ilatiin fa‘ilatiin fa‘iliin
Remel —+——/—+——/—+——/—+—

¢esme-i cesmiim kenarinda hayal-i kadd-i yar
bir nihal-i tazediir baglanmis etrafinda har

canumi odlara yandurd: hayal-i ziilf-i dost
dokdi ytliztim suyuni topraga ¢esm-i esk-bar

dil goriip ¢ah-1 zenahdanufida hattufidan eser
dédi kim ol mir kilmis asiyaninda karar

can u dil sinemde sensiiz néce aram eylesiin
yar iciin asan olur ‘igk ehline terk-i diyar

g0z yasindan kadiri ol hak-i pay: sakla kim
bir sehiifi at1 ayagindan kalupdur yadigar

17

PM: G. 2000.; NM: G. 904.

(Hafinin ta ¢emen sahmin cemali ‘aksi kildi lale-zar/ giil rulindan germsar old
hadinden lale-zar matlali gazeline naziredir.)

Gozlerimin ¢esmesinin kenarinda sevgilinin boyunun hayali, etrafim
dikenlerin sardi8) taze bir fidandr.

Sevgilinin saginin hayali canimi ateslere yakti, yas sacan goziim yiiziimiin
suyunu topraga doktii.

Goniil, gene ¢ukurumda senin ayva tiiylerinden bir isaret goriip, "O karinca,
yuvasinda kalmas.", dedi.

Ask ehline sevgili icin memleketini terk etmek kolay gelir, can ve goniil
gogsiimde sensiz nasil dursunlar?

Kadirl, bir sultamin atinin ayagindan yadigar kalan o ayak topragim
gozyasindan sakin.
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18,
Mef alii mefailiin mef ulii mefa’iliin
Hezec——+/+-——-/——+/+—-——-—

ta ravza-i hiisn i¢re haddiifi semen olmisdur
etrafi giil ii lale hem yasemen olmigdur

her kaleb-i ferstide me’va-y1 hayaliifidiir
riah-1 dil-i astfte sen cana ten olmisdur

sen ytisuf-1 htibanuf diiseli firakina
ya‘kiib-1 dile ‘alem beytii’l-hazen olmisdur

hattufi1 gider cana n'eyler ruhuf {istinde
riima ‘arabi galib olmak neden olmisdur

hiisniifii goriip ytsuf tait m1 dér ise ahsen
hulkufi ¢ii hiiseynidiir lutfufi hasen olmisdur

ger gitmez ise cana ‘1skufi ne ‘aceb dilden
miigkil-durur ayrulmak ¢iin kim vaten olmisdur

18

PM: G. 2313 Kadiri Sultan Bayezid zamaninda idi.; NM: G. 1678.

(Seyhi'nin ta boyuii ile biyufi serv ii semen olmigdur/ us esk-i revanumdan gevrem
cemen olmisdur matlali gazeline naziredir.)

Gizellik bahgesi i¢inde senin yanagmn 6yle yasemin olmustur (ki), etrafi hep
gil, lale ve (diger) yaseminlerle dolmustur.

Yipranmis her beden, senin hayalinin meskenidir; perisan génliin ruhu sen
cana beden olmustur.

Sen giizeller Yusuf'unun ayriligina diistiigiinden beri, diinya goniil Yakub'una
hiiziinler evi olmustur.

Ey sevgili, ayva tiiylerini yanaginin tizerinden kaldir, orada ne isi var? Rum
memleketine Arap neden galip olmustur?

Hz. Yusuf senin giizelligini goriip "Cok giizel!", dese sasilmaz; zira yaratilism
Hiiseyin giizelligin Hasan olmustur.

Ey can, eger askin goniilden gitmezse sasilmaz; zira ona vatan olmustur,
ayrilmak zordur.
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7. derdiifiden 6liir rahm ét bu kadiriye dediim
dédi dah1 6lmez mi ¢okdan kefen olmisdur

19,
Fa‘ilatiin fa‘ilatiin fa‘ilatiin fa‘iliin
Remel - +——/—+——/—+——/—+—

1. intizar ile reh-i kiityinda ¢ikdi canumuz
hanesinden ah kim ¢ikmaz dahi cananumuz

dil berat-1 1sk-1 hiiban idi hayfa vah kim

yav1 kilduk bilmedin mazmtinini sultanumuz

3. gerden-i simine salma ziilf-i ‘anber-barufit
padisahum diismesiin boynufia lutf ét kanumuz

yediiglimiiz htin-1 dil i¢diigiimiiz hiin-1 ciger
hvana gark olursin éy dil bekler isefi yanumuz

5. rublar1 vasfinda bir turvanda giildiir kadiri
Optiben yiize siirerlerse n'ola divanumuz

7 "Bu Kadiri senin derdinden oliir, ona act", dedim; "Kefeni c¢oktan
hazirlanmistir, daha 6lmez mi!", dedi.

B, PM: G. 3272 Kadiri miiderris kismindan idi.

(Zemin siirdir; nazire yazan sgairler: Zati, Muhibbi, Muhibbi, Hayali Bey, Sabiri,

Fazli, Nastihi, Cinani.)

Sevgilinin mahallesinin yolunda beklemekten canimuz ¢ikti, ah sevgilimiz daha

evinden ¢tkmiyor.

Gontl, giizellerin ask beratt olan sultanimizin mazmununu bilmeden

kaybettik, eyvahlar olsun!

Amber sacan saclarini giimiis gerdanin iizerine salma; padisahim, lutfet de

kanimiz boynuna diismesin.

Yedigimiz yiirek kani, igtigimiz ciger kani; ey goniil, yanimizda beklersen

ziyafete doyarsin.

Kadiri, divamimiz sevgilinin yanaklarini anlatan turfanda bir giildiir; onu 6piip

ylizlerine siirerlerse sasilmaz.
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20,
Mef ulii mefa'iliin fe‘uliin
Hezec——+/+—-+-/+—-

cana gam-1 ‘1isk cane sigmaz
can ‘agkufila cihane sigmaz

gel koynuma gir bahaneyi ko
vuslat demine bahane sigmaz

kasufidan éder mijjefi tecaviiz
bir tir-durur kemane sigmaz

‘ussak 1sirsa barmagini
kandan dahi ol dehana sigmaz

yolufida bu kadiriye 6lmek
az nesnediir ad u sana sigmaz

20

CN: G. 438.

(Ahmed Pasa'min raz-1 deheniifi beyana sigmaz/ yoh yoh ne beyan giimana sigmaz
matlali gazeline naziredir.)

Ey can, agkin gami1 cana sigmaz; can, agkinla diinyaya sigmaz.

Bahaneyi birak, gel koynuma gir, kavusma giiniine bahane yakismaz.

Kasmin 6tesine gecen kirpigin, yaya sigmayan bir oktur.

Asiklar parmaklarini 1sirsa, o agza kandan bagka bir sey sigmaz.

Bu Kadiri'ye senin yolunda 6lmek, anlatilmasi onun sanina yakismayan kiigiik
bir igtir.
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21,
Fa‘ilatiin fa'ilatiin fa‘iliin
Remel —+——/—+——/—+—

kametiifi vasfin édelden istima“
sebzde serv-i sehi eyler sema*

gormedin mecniin seni éy mah-rii
vasf-1 zulfuifi kim ki étse istima“

aglasam rihlet deminde n'ola ciin
matem olur ‘@sika rtz-1 veda“

sakla her elden meta‘-1 hiisniini
kim diiger ellense kiymetden meta“
kadiri vasf-1 dehan-1 yar1 ko

¢linki yokdur sirr-1 gayba 1tt1la‘

21

HHP: G. 64.

(Ahmed Pasa’nin gormedin can terkin eyler bi-niza‘/ vasf-1 hiisniifii kim étse istima‘
matlali gazeline naziredir.)

Bahgedeki endamli servi, senin boyunun o6zelliklerini duydugundan beri
raksediyor.

Ey ay ytizlii giizel, kim senin saclarinin 6zelliklerini duysa, (daha) gérmeden
¢ilgina déner.

Ayrlik giinii ds1ga matem oldugu icin, sefer/éliim zamaninda aglasam
sasilmaz.

Varlik dokunuldukca degerden diiseceginden, giizelliginin servetini her
elden/seyden sakla!

Kadirl, sevgilinin agzmin Ozelliklerini (anlatmay1) birak; ¢linkii gozle
goriilemeyen seylerin sirlar1 bilinmez.
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22,
Mefa‘iliin mefa'iliin fe‘tiliin
Hezec+---/+-——-/+—-—

komad giil yiiziifi giilzara revnak
lebiifiden kan yudar cam-1 muravvak

iki yay asd1 ol sayyad-1 hn-riz
sikaristan-1 hiisn i¢re mu‘allak

sakalin1 hastidufi yolagor kim
tofluzdan assidur bir kil koparmak

beni 6ldiir goziifi fetva veériirse
acimaz ser‘ kat* étdiigi barmak

demidiir kadiriye kil vefalar
yéter cevr ile canin odlara yak

22

PM: G. 4049.; NM: G. 2359.; CN: G. 713.

(Hilali'nin sagufia sane kimdiir basa barmak/ ki tarrar ile gii¢diir basa varmak matlah
gazeline naziredir.)

Gl yliziin giil bahgesine parlaklik birakmadi, tortusuz sarap kadehi
dudagindan kan yutar.

O kan dokiicti ava, giizelligin av yerinde sallanan iki yay ast1.

Haset edenin sakalin1 yoladur, domuzdan bir kil koparmak kardur.

Goziin fetva verirse beni 6ldiir, seriatin kestigi parmak acimaz.

Kadirl'ye vefa gostermenin zamanidir, eziyetle canini ateslere yaktigin yeter!
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23,
Mef ulii fa‘ilatii mefa‘ilii fa‘iliin
Muzari——+/—+—+/+——+/—+—

1. ‘arz eyleyeli mekteb-i hiisniif kitab-1 hakk
gelmez cihan sahaifi dil cesmine varak

tahrir-i vasf-1 la‘liifie étse kalem siira
lezzetden eyler iki zebani iki sakk

3. simdi kitab-1 cevr i cefadan sebak dedi
étme dile vefa vii tezekkiir li-ma sebak

tir-i mijefi ki sehm-i sa‘adet-nisandur
her bi-nisana etme ‘ata keyfe me’t-tefak

5. rikkatde miiy-1 ziilfiifie befizer piil-i sirat
va‘iz eger¢i dér an1 kildan dahi arak

bu fenn-i 1ski eyledi teshir kadiri
‘arz eyleyeli mekteb-i hiisniifi kitab-1 hakk

B, HK: G. 1164 Kadiri veled-i defterdar-1 ‘Isa.

(Sa‘di'nin hiisniifi giili kitabi agilmig varak varak/ can biilbiili sabadan okurdi sebak
sebak matlali gazeline naziredir.)

Dogruluk kitabi1/Kur'an-1 Kerim senin giizelliginin usuliinii bildirdiginden
beri, diinyanin (biitiin) sayfalar1 goniil goziine bir yaprak kadar goriinmez.
Senin dudagmin 6zelliklerinin kitabini kalem yazmaya baslasa, tadindan iki
dili de ikiye ayrilir.

"Simdi ders, eziyet ve sikint1 kitabindan.", dedi; ni¢in génle dostluk ve vefadan
ders yapmazsin?

Kirpiginin oku saadet nisaninin hissesidir, (onu) her
nisansiza/tugrasiza/beratsiza rastgele dagitma.

Her ne kadar vaiz onun i¢in kildan daha ince dese de, sirat kopriisii incelikte
senin saginin bir kilina benzer. (Sair zayif, celimsiz, ince anlamlarma gelen arik
kelimesini, kafiye geregi arak olarak kullanmus olmali.)

Dogruluk kitabi1/Kur'an-1 Kerim senin giizelliginin usuliinii bildirdiginden
beri, Kadiri bu ask ilmini ele gecirdi.
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24,
Fa‘ilatiin fa‘ilatiin fa‘ilatiin fa‘iliin
Remel —+——/—+——/—+——/—+—

hem-dem oldukc¢a ben ol dildara artar hasretiim
fiirkate bu derd ile kalmadi hergiz kudretiim

nazufu az eyle dldiirdiifi bu ben dil-hasteyi
ay efendiim a beniim ¢ok sevdiigiim a devletiim

cevr eliyle ifilediip her demde can evtarinm
kime feryad édeyin ¢eng old1 gamdan kametiim

dtid-1 ahum sayesinde miilk-i gam sultaniyam
padisah étdi beni zill-i hiima-y1 himmetiim

kadiri ol sozde siiz olmaz ki olmaz hasb-i hal
ehl-i hal afilar bentim derd-i dertin-1 haletiim

24

PM: G. 5075 Kadiri-i miiderris.; NM: G. 2978.; CN: G. 895.

(Atayi'nin gozleriim niuri vii ‘Omriim hasil vii devletiim/ safia kul olmag yéter
diinyada sahum ‘izzetiim matlal gazeline naziredir.)

Yaninda oldugum halde benim o sevgiliye hasretim artar, boyle bir dert var
iken ayriliga asla giictim kalmadh.

Ay efendim, a benim ¢ok sevdigim, a saadetim; az naz yap, bu yarali géndillii
beni 6ldirdin!

Boyum gamdan (ikiye biikiiliip) ¢eng oldu, her anda eziyet eliyle can tellerini
inletip kime feryat edeyim?

Ahimin dumani sayesinde gam iilkesinin sultan1 oldum, gayretimin hiimasinin
golgesi beni padisah yapti.

Kadiri, yakiciik olmayan s6zde muhabbet olmaz; hal ehli olanlar benim
halimin derinliklerinin derdini anlar.
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25,
Fa‘ilatiin fa‘ilatiin fa‘ilatiin fa‘iliin
Remel —+——/—+——/—+——/—+—

olmasun dérsefi saha hem-dem gam-1 devr-i zaman
glilsen icre daima ntis ét sarab-1 ergavan

zahida dérsin ki girmez cennete kan eyleyen
ya n'égiin tutmus yiizinde ¢gesm-i hiin-rizi mekan

asil s'ol kiifr-i ziilfiifi ka‘be yiizinde salib
oldi mi’minler perisan eyleyiip diin giin figan

ziilf-i kafir-kistifi éy can sdyle zalim old: kim
gordiigince bend éder mir'minlere vérmez eman

éy keman-ebrti hadeng urdukga gamzen bagruma
kadiriniifi gozleri yast olur topdolu kan

25

NM: G. 3390.

(‘Ulvi'nin tutd: giin dil mur ziilfiifiiisi haminda agiyan/ bu hiima-yr devlete arg olsa
tafi m asiyan matlal gazeline naziredir.)

Talihin gami sana canciger arkadas olmasin dersen, giil bahgesi icinde
durmadan erguvan sarabi ic.

Ey sofu, kan dokenin cennete girmeyecegini soylersin; peki (sevgilinin)
yliziinde kan dokiicii gozii neden mesken tutmus?

Saginin karasi/kiifrii Kabe yiiziinde put gibi asili duruyor, miiminler gece
glindiiz feryat edip perisan oldular.

Ey can, dinsiz sagin dylesine zalim oldu ki, miiminleri gériir gérmez yakalar,
onlara goz agtirmaz.

Ey keman kagl, 6ldiiriicii bakisin bagrima ok attikca, Kadiri'nin gozyaslar
tamamen kanla dolmustur.
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26,
Fa‘ilatiin fa‘ilatiin fa‘ilatiin fa‘iliin
Remel —+——/—+——/—+——/—+—

hikmeti gor kim rakibiifi bakmayup dermanina
haste-dil i¢di sarab-1 derdi sihhat canina

goreyin kanlara gark olsun rakib-i kec-nihad
dilbertifi hanger gibi her dem dakilur yanina

gecmez olmisdur meta‘-1 gamzesi dilberleriifi
gegceli éy hvace sen hiisn ii beha diikkanina

can veériir divane dil hecriifide cana lmege
meyl éder elbette her ‘akil isiifi asanina

kadiri seyr i siiluk ile varilmaz menzile
gideliim kaiy-1 harabata ayak diikkanina

26

PM: G. 6319.

(Necati Beg'in tafi mi can vérse kigi bir sevdiigi cananima/ simdi mi kiydi begiim ‘agik
olanlar canina matlal gazeline naziredir.)

Su hikmete bak ki hasta goniil rakibin sundugu dermana bakmayip kendi dert
serbetini icti, canina degsin!

Sevgilinin yanma her an hanger gibi takilan kotii yaratilish rakip, goreyim
kanlara gark olsun!

Ey tiiccar, sen giizellik ve kiymet ditkkanina gectiginden beri, goniil celenlerin
gamzelerinin sermayesi gecmez olmustur.

Ey can, elbette akli olan herkesin isin kolayina kagtig1 gibi, senin ayriiginda da
deli goniil 6lmeye can atar.

Kadiri, varilacak yere manevi yolculukla ulasilmaz; (hadi) eglence mahallesine,
sarap diikkanina gidelim.
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27.
Fa‘ilatiin fa‘ilatiin fa‘ilatiin fa‘iliin
Remel —+——/—+——/—+——/—+—

L. bagban befizer kad i ruhsarufu yad eyledi
vaz geldi bagdan servini azad eyledi

hasretiinden her géce kan old1 bagr1 goncanufi
giil diken yasdandu biilbiil ah u feryad eyledi

3. oldiirem yarin démis dil néce feryad étmesiin
kim yine ol ‘ahde turmaz yarin yad eyledi

éy gozim nir1 irakdan asinalik gostertip
giil gibi geldi gamuf bu gonliimi sad eyledi
5. bend édiip zencir-i ziilfiifi kadiriniifi boynina

ah kim ol gamzeyi hufi-riz cellad eyledi
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Oyle goriiniiyor ki bahgivan senin boy ve yiiziinii gordii, bahgeden vazgegti,
servisini birakiverdi.

Goncanin bagri sana olan hasretinden her gece kan oldu, giil dikene yasland,
biilbiil ah edip inledi.

"Yarn 6ldiireyim.", demis; o sdziinde durmayan giizel yine yarindan bahsetti,
goniil nasil feryat etmesin?

Ey g6ziimiin nuru, gamin uzaktan yakinlik gosterip giil gibi geldi, bu gonliimii
sevindirdi.

(Sevgili), Kadiri'nin boynuna saginin zincirini baglayip, ah o 6ldiiriicii bakisini
kanl bir cellat eyledi.
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